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Mounting instructions Tiled bathtub (niche)

Notice de montage Baignoire, carrelée (niche)

Instrucciones de montaje Baniera empotrada con azulejos (entre 3 paredes, )
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Important information
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Remarques importantes
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Regarding the mounting instructions

These mounting instructions comes as part of the Duravit
bathtub and should be read carefully prior to installation.
Explanation of key words and symbols

NOTE! In the case of potential damage to property

=

E Link to installation information in this section

Inspection (e.g. for scratches)

"
S

i

o

Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and tightness

Target group and qualification

The bathtub must only be installed by licensed plumber.

Note!
Local installation regulations and any country-specific
standards must be observed at all times.

Mortar Bed Installation

* Tub may be mounted on a bed of wet mortar
on top of the sub-floor for leveling and stabil-

ity.

* On every side of the tub that touches a wall,
a tile flange should be used to seal the joint
from water damage.
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Products are in compliance with following codes: Uni-
form Plumbing Code
National Plumbing Code of Canada
International Plumbing Code
Products are in Compliance with the following stand-
ards
CSA B45.5-11/IAPMO Z124-2011

C ®

Prerequisites
Please check door width(s) and ensure that the bath-
tub can be easily transported into bathroom.

The service hatch for the outlet and siphon must be
at least 7-7/8" x 7-7/8" . The access panels has to be
splash proof and they have to be installed in such a
way that they can only be opened with a tool.

We reserve the right to make technical improvements
and enhance the appearance of the products shown.

Concernant la notice de montage

Cette notice de montage fait partie de la baignoire
Duravit et doit étre lue soigneusement avant le montage.
Explication des avertissements et symboles

REMARQUE ! En cas de dégats matériels éventuels

=

Référence a la consigne de montage dans ce
chapitre

Invitation a vérifier (par ex. les rayures)

@
00:10:00] Indication de la durée (par ex. 10 minutes)

i

o

Invitation a vérifier l'étanchéité

Groupe cible et qualification

La baignoire doit uniquement étre montée par des
installateurs sanitaires formés a cet effet.

Remarque !

L'installation doit obligatoirement &tre réalisée selon les
consignes d'installation des fournisseurs locaux ainsi que
les normes spécifiques aux pays.

fr |
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Informacion importante

Instrucciones de montaje Ruler Screw Wrench Caulk Level Drill Pencil
Driver
Estas instrucciones de montaje acompanan a la bafera

Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente antes del
montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de
advertencia

iADVERTENCIA! En caso de posibles dafios materiales

Indica a una advertencia acerca del montaje en
este capitulo

Fijese que no haya, por ejemplo, arafiazos

@
>

00:10:00) Tiempo necesario (por ejemplo, 10 minutos)

o

US Drain

>< #791224

Compruébese la estanqueidad

Instaladores y sus cualificaciones

La bafiera tnicamente podran montarla instaladores
sanitarios cualificados.

jAdvertencia!

Deberan cumplirse sin restricciones las instrucciones de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.
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Inspect tub for any potential damage that Place cardboard or blanket on the floor and Connect tub waste and overflow ( see page
may have occured during transport. turn tub over. 10-11 for instruction.

B

DANGER! Affix 6 flange clips to the wall frame to pro- Set tub into designated frame area and
Fatal injury by electric shock. Make sure that vide top side support of the tub. connect tub drain to rough in. Fill the tub
there are no electrical wires or heating run- with water insecpt for water leaks.

ning under the floor, which could be affected
by the installation of tub.
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Once tub is set, finish wall and tile and apply
silicone as needed.
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A No tools for tighting drain!
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Spacer need metal trim only for hole
sizes equal to or greater than 2-1/2".

Measure vertical distance of overflow to
drain and cut pipe length.

Measure horizontal distance of drain center
to overflow and cut drain pipe to match
length.

Attach rubber gasket and install the over-
flow against interior of wall.

“Click”
«Clic»
“Clic”

>>>>>9

O

@

A No tools for tighting drain!

SODURAVIT
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Once set, turn sleeve ninty degrees to secure
push button to overflow and then remove
yellow sleeve.

@ Hand snug tight

N (5 ft-Ibs max)
@ Serrer afond a la
main (5 pi-lb max)
Apretar bien solo

con la mano
(5 pies/Ib maximo)

Connect drain and overflow using gasket and

i)
|
\\4

Using provided gaskets, attach the drain to
the tub and insert get screw to drain.

Using provide tool, attach to chrome trim
piece and connect to overflow. Turn tool
Clockwise to tighten into place.
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Insert push button into yellow sleeve, turn
90° to secure button into place.

Insert push button and sleeve to overflow
and ensure button lines up with insert in
overflow.

Tighten set
Hand snug tight screw in drain
(5 ft-lbs max) using provided
Serrer a fond a la tool.

main (5 pi-lbmax)

Apretar bievn sélo
con la mano

(5 pies/lb maximo)

Connect cable and ensure it is tight. It cannot
have slack.

Insert drain cover to drain and press over-
flow button to actuate a sync.
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Duravit USA, Inc.

2205 Northmont Parkway
Suite 200 Duluth, GA 30096
Toll Free +1 888-DURAVIT
Phone +1770 9313575
Fax +1770 9318454
info@us.duravit.com
www.duravit.us

Duravit NYC

105 Madison Avenue
New York, NY 10016
Toll Free +888- Duravit
Phone +212 686 0033
Fax +212 686 8033
info@us.duravit.com
www.duravit.us
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